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S’inscrire au 
cours de langue

(Se inscrever em um curso de línguas)

Salut !

Depois de ouvir o diálogo inteiro juntos, frase por frase, descobrindo 

o significado de cada palavra, que tal ganhar um pouco mais de 

vocabulário? Primeiro, vamos ver o diálogo completo aqui embaixo e 

aí você pode conferir a tradução. Em seguida, veremos outras versões 

para você adicionar várias palavras novas à sua lista e enriquecer ainda 

mais o seu aprendizado nesse episódio. Profite-en bien ! 

LE DiALOGUE 
(Diálogo)

B: Bonjour monsieur, je voudrais faire mon inscription au cours 

d’anglais.  

A: Vous êtes étudiante à l’université ? 

B: Oui, je suis étudiante en sciences po.  

A: Alors, j’ai besoin de votre carte étudiant, une photo et le 

formulaire d’inscription.  

B: Je n’ai pas le formulaire… 

A: Vous pouvez le remplir en ligne et l’envoyer avec une 

photocopie de vos documents.  

B: Avez-vous l’adresse ? 

A: Bien sûr ! Voici l’adresse mail du centre de langues.  

B: Merci monsieur, bonne journée ! 



W A L K  ‘ N ’  T A L K  E S S E N T I A L S  F R A N C Ê S  # 1 3  -  R h a v i  C a r n e i r o   / / /

// 3

B: Bonjour monsieur, je voudrais faire mon inscription au cours 

d’anglais. 

Bom dia, senhor, eu gostaria de fazer minha inscrição no curso de 

inglês.

A: Vous êtes étudiante à l’université ? 

Você (formal) é aluna na universidade?

B: Oui, je suis étudiante en sciences po.  

Sim, eu sou aluna de ciências políticas (sociais).  

A: Alors, j’ai besoin de votre carte étudiant, une photo et le 

formulaire d’inscription.  

Então eu preciso da sua carteirinha de estudante, uma foto e o 

formulário de inscrição. 

B: Je n’ai pas le formulaire… 

Eu não tenho o formulário...

A: Vous pouvez le remplir en ligne et l’envoyer avec une 

photocopie de vos documents.  

Você (formal) pode preenchê-lo online e enviá-lo com uma fotocópia 

dos seus documentos. 

B: Avez-vous l’adresse ? 

Você (formal) tem o endereço?

A: Bien sûr ! Voici l’adresse mail du centre de langues.  

Claro! Aqui está o endereço de email do centro de línguas. 

B: Merci monsieur, bonne journée ! 

Obrigada, senhor, um bom dia!
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On GAGnE DU 
VOCABULAIRE

(Ganhando vocabulário) 

• DOCUMENTS POUR L’INSCRIPTION

	 (Documentos para a inscrição)

Carte étudiant 

Carteirinha de estudante

Formulaire d’inscription 

Formulário ou ficha de inscrição

Photo 

Foto

Adresse mail 

Endereço de e-mail

En ligne 

Online

ON DIT “AU REVOIR” DE FAÇON FORMELLE !  

(Se despedindo de maneira formal)

Au revoir ! 

Até mais!

Bonne journée ! 

Tenha um bom dia!

Bonne après-midi ! 

Tenha uma boa tarde!

Bonne soirée ! 

Tenha uma boa noite!

Bonne nuit ! 

Boa noite (de sono)!

Merci et au revoir !


